


I mer 4n 20 ar har CABBY-husvagnar producerats i
Kristinehamn. Yrkesskickliga hantverkare, framtids-
inriktad utvecklingsavdelning i néra kontakt med
husvagnskannare goér Cabby-vagnarna till en kvali-
tetsvagn.

Visste Du att Cabby &r en "dkta svensk sandwich”’
med 30 mm isolering i vggarna samt 34 mm isole-
ring i golv och tak. CABBY-METODEN betyder bés-
ta isolering, som héller husvagnen varm inne, nér
kolden &r hard och vinden viner runt knutarna, men
sval nér varmen utomhus kdnns tryckande.

Husvagnsagare!

Din Cabby-vagn &r sandwichbyggd enligt den beprévade och unika ""Cabby-metoden’” som
ger en kaross med stabilitet, styrka och bésta isolering. HOgisolerande uretanskum sprutas
in och expanderar i vdggar, golv och tak.

En husvagn kréaver skotsel och vard for att fungera ratt — i det avseendet skiljer den sig inte
frén dragbilen. Minst en arlig servceinspektion &r nddvandig for att Du ska ha fullt utbyte
av Din Cabby-produkt. Ratt skdtsel hojer ocksad vagnens andrahandsvérde.

Instruktionsboken gor inte ansprak pé att vara en fullstdndig redogorelse Over de dtgérder
som bor vidtas. Var stravan vid sammanstéliningen av boken har varit att underlétta fér Dig
att varda Din vagn pé réatt sétt. Folj noga bokens rdd och anvisningar och utnyttja service-
inspektionerna.

I de fall instruktionsboken inte kan ge anvisning star vara auktoriserade serviceverkstider
beredda att 1amna rad och anvisningar.

CABBY CARAVAN AB
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Férhandlare

CLEREY | denna instruktionsbok angivna specifikationer och
CARAVA B .
a N A konstruktionsuppgifter ar ej for CABBY bindande.

Vi forbehaller oss ratt att utan féregaende medde-
lande foretaga andringar.
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ATT FARDAS MED DIN CABBY

KOPPLING TILL BIL

Kulkopplingen bestér av ett kopplingshuvud med automatisk lasanordning. Kopplings-

huvudet &r konstruerat fér anvandning tillsammans med en 50 mm kopplingskula.
Rekommenderat kultryck ca. 70-80 kg.

Manovrera dragfordonets kopplingskula sé néra
husvagnens kopplingshuvud som mdjligt.

Om kultrycket &r hogt kan stodhjulet mandévreras
s att kopplingshuvudet star ndgot hogre &n drag-
fordonets kopplingskula.

Lyft handtaget pad kopplingshuvudet uppét/
framat. Harav 6ppnas automatiskt l&sningsan-
ordningen.

Lossa husvagnens handbroms. Var forsiktig d&
husvagnen stér i en sluttning.

Sénk sedan ned kopplingen dver dragfordonets
kula. Vid ratt lage lases kopplingsanordningen
automatiskt.

Lyft i dragbommen ett par gnger for att kontrol-
lera att vagnen och dragfordonet &r ordentligt
sammankopplade.

Katastrofbromswiren fastes med karbinkroken
pé avsett faste.




e Anslut husvagnens 7-poliga kontaktdon till drag-
fordonets chassidon.
Kontaktdonets spar skall passas in i chassidonets
stift. SE PIL PA BILD.
Under vintertid kan isbildning i kontaktdonet latt
uppsta.
Varm kontaktdonet forsiktigt, och torka rent.
Elschema, se sid 24. '

e Kontrollera att katastrofbromswire och elkabel
ej slapar i marken.

e Kontrollera att ytterbelysning fungerar.

o Fore avfard g igenom checklistan pé sid. 7.




LASTNING

Din husvagn har en begransad lastférmaga, 6ver-
skrid ej denna.

Maxlasten anges pd husvagnens ID-pldt. Dar an-
ges dven tjanste- och totalvikt samt chassinr. och
vagnstyp. ID-pldten &r placerad till vanster om
dérren.

Lasta vagnen med omsorg. Nagon ytterligare all-
mangiltig rekommendation betréffande kultryck och
lastfordelning gar ej att ge eftersom varje bil och
husvagn far betraktas som en kombination for sig,
vilket kan innebéra nagot varierande I&sningar.

R R e R s L e e T T SRRE RS

Felaktig lastfordelning férsd@mrar avsevért ekipagets
kdregenskaper,se nedanstdende bild.

Kultrycket bér ligga runt 70-80 kg.

Lagt kultryck ger upphov till dalig kursstabilitet.
Hogt kultryck skapar problem vid t ex morkerkor-
ning eftersom dragfordonets bakvagn tryckes ned

och dérmed hojs stralkastarnas ljushild. Detta kan
avhjalpas t ex med en tillsatsfjadring.

Bl Tungt
NONN\N Medium

ID-platen sitter oftast placerad intill ytterd6rren
(pa utsidan).

CABBY CARAVAN AB

® Kristinehamn
Sverige/Sweden

Modell CABBY 512 GLX
Chassi NR
Understell NR
Tianstevikt Egenvikt
Ke 1000 Kg

Max last Max nyttelast

210 Kg 200 Kg
Motsv. axeltryck Max axeltryck

1200 Kg 1200 Kg
Bredd Bredde

225 cm 226 cm




CHECKLISTA INNAN DU KOR IVAG.

Kontrollera att:

stddben och stédhjulet &r helt uppvevade.
handbromsen &r lossad.

lasten ligger riktigt och sékert.

bakljus, bromsljus, blinkers och positionsljus fungerar. Glédlampor och sdkringar, se
Tekniska Data sid. 13

spillvattenkarlet ar tdmt och lastat.

farskvattentank &r sikrad

fénster och taklucka &r stdngda.

|6sa féremal ar vél stuvade.

kylskdpsdorren &r sdkrad.

ytterdGrren ar last.

backspeglar &r justerade.

elkabeln och katastrofbromswiren ej slépar i marken.
fastkopplingen av husvagnen &r korrekt.
Reservhjul?

Tanker du resa langt gor en provtur innan avfard.

Backning kréver tréning — g!om ej att éva innan du reser.

Det &r l4tt att gldmma — kor ndgot tiotal meter och stanna.

Ga ur och titta sd inget ar kvarglémt — t ex en skrippése eller fotpallen.

RAD UNDER KORNING

starta mjukt och undvik ryck,

husvagnen &r som regel bredare &n dragfordonet, tdnk pa detta vid kdrning.

hall uppsikt bakat.

samla inga kder, underltta for den snabbare trafiken att passera. ANVAND VAGRENEN!
det tunga ekipaget kréver langre omkdrningsstrécka, ténk efter fore en omkdrning.

TA DET LUGNT!

PUNKTERING!

Det &r alltid tryggt att ha med domkraft och reserv-
hjul.

Vid punktering &r det nédvandigt att med hjélp av
en domkraft hissa upp vagnen sd att hjulbyte
kan ske.

Husvagnen far aldrig lyftas med stédbenen.

P& grund av att ramen &r av ett forhallandevis
tunnt material &r det forbjudet att sétta an dom-
kraften mot chassiramen.

Dombkraften skall darfor sattas an under husvagns-
golvet néra en av stodkonsolerna.

Anvind en kraftig trabit s att tryckkraften for-
delas.

Ténk pé att ej blanda olika dacktyper vid byte av
dack.



FRANKOPPLING AV HUSVAGNEN
e Stall husvagnen pa sa plan mark som méjligt.
e Drag at handbromsen.

e Slapp ner och las fast stédhjulet.

Koppla loss elansiutningen.

Drag kopplingshandtaget uppét/framét, varvid las-
anordningen 6ppnas.

Nu kan kopplingen lyftas av fér hand eller med hjélp
av stédhjulet.

Drag &t handbromsen och lossa dérefter katastrof-
bromswiren.

e Genom att hdja eller sénka stodhjulet, justeras vag-
nen till vagratt lage.

e Veva ned stodbenen.

OBS! HUSVAGNENS TYNGD SKALL VILA PA
HJULEN, EJ PA STODBENEN.

Fér att f& husvagnen att std vagratt pd mycket o-

jamn mark, anvénd tréklossar under hjul och stbd-
ben.




BADDNING

Husvagnen baddas genom att bordet félls eller
laggs ned mellan sofforna.

For att erhélla full baddlangd och tillrécklig badd-
yta méste bordet vanligen kompletteras med
specielia skarvskivor.

Beroende pa din husvagns planldsning och dynor-
nas utformning méste dynorna ldggas ut pa ett be-
stdmt satt for att systemet skall fungera, se badd-
ritningar.

| vissa modeller av Cabby férlangs baddden med en
stodskiva med kort ben.
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ELSYSTEM
Kopplingsdon 220V

Husvagnens elsystem &r uppbyggt pa 12 V. Spén-
ningen kan tas frdn vagnens batteri eller frén drag-
fordonet, via det 7-poliga kontaktdonet.

Vid tillgang till 220 V kan denna anslutas till vagnens
speciella kopplingsdon, som &r placerat pa vagnens
utsida.

Lyft kopplingsdonets skyddslock och anslut dér-
efter sladdonet.

Se noga till att sladdonet &r helt intryckt.

Med hansyn till anslutningsledningens kylning bor
denna, nar den &r ansiuten till starkstromsnétet, ej
vara upprullad pa ledningstrumma eller dylikt.

Husvagnen bor stéllas upp néra nétets uttag sa att
tedningens langd blir s kort som mdjligt. Dar skada
genom mekanisk averkan pa ledningen kan befaras,
skall ledningen skyddas genom l&mplig férlédggning.

Anslutningsledningen skall vara en 3-ledare typ
RDOE och RDOT med en ledningsarea av minst
1.6 mm . Ledningen skall vidare vara férsedd med
2-polig jorddonsférsedd stickpropp foér anslutning
till natet samt ett jorddonsforsett apparatanslut-
ningsdon, typ CS 216-6, for anslutning till husvagn-
ens apparatintag.

Om stdrningar upptrader i 220 V-systemet, kontrol-
lera i forsta hand att sékringarna ej har 16st ut.

Elcentral

Husvagnens elsystem kan anslutas till dragbilens
batteri (7-poliga kabeln kopplad) eller till husvagn-
ens batteri via huvudstrombrytaren pd 12 V-kon-
trollpanelen, se ldge BIL och CARAVAN. Vid bat-
teridrift &r den tillgdngliga kapaciteten begrénsad.
Ar man inte ansluten till 220 V och dérmed kan lad-
da batteriet via en batteriladdare, méste man vara
forsiktig med att anvénda batteriet.

Ett fulladdat 70 Ah-batteri racker i ca 15 timmar med
ett sammanlagt effektuttag av 40 W. Detta &r t ex
liktydigt med 2 st. 15 W-iampor + en 12" svart/vit
TV.

Moderna elektronikstyrda batteriladdare har svart
att starta uppladdning av helt tdomda batterier. Und-
vik darfér att helt urladda batteriet.

Om batteriet har urladdats kraftigt stang av alla
12 V-forbrukare négra timmar. Minskad belastning
p& 12 Volts systemet ger batteriet en chans att ef-
fektivt komma i gdng med uppladdningen och till-
godogdra sig all den strom laddaren ger.

Nar batteriet &r fulladdad k&nner Tystor laddaren
detta och 6vergar till pulserande laddning: under-
hallsladdning. Vid l&g belastning kan innerbelys-
ningen i korta intervaller ge varierende ljusstyrka.
Tand d& flera lampor for att belasta batteriet mer
och for att jAmna ut korta spanningsvariationer.
Behandla fér évrigt husvagnsbatteriet pd samma
satt som bilbatteriet betr. kontroll av vattennivd
polskor m m.
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Batteriskotsel/Batteriladdare

e Undvik fullstindig urladdning

e Hall batteriet torrt och rent

e Kontrollera syranivd, anvand endast destillerat
vatten. Rétt niva &r ung. 10 mm Over plattorna.

e Vid langtidsforvaring, se till att batteriet &r fullad-
dat.
L&t batteriet sta kvar i husvagnen.

Vid byte av batteri, lossa spidnnremmen, som héller
batteriet.

Tank pé att batterisyran ar frétande.
Kasta aldrig ett forbrukat batteri i naturen.

Alla Cabby-modeller &r utrustade med ett invéndigt
placerat batteri.

Detta batteri forvaras i en sirskild batterilada,
som &r férankrad i golvet med en spdnnrem.
Detta for att batteriet ej skalt vélta omkull vid fard.

0BS!

Batteriet &r forsett med en speciell aviuftnings-
slang som utmynnar under husvagnens golv.
Denna slang maste vara ordentligt pasatt for att
vétgasen som bildas under faddningen skall ledas ut.

Cabby servicepanel

Cabbys GLX-modeller &r utrustade med en sk
servicepanel som &r monterad under pentrybver-
sképet.

Denna pane! innehéller férutom pentrybelysning
och spisfiakt dven brytare och sékringar for vagnens
12 V-system.

Langst till vénster sitter huvudstrémbrytaren dér
husvagnens eller bilens batteri kan kopplas in.
Darefter mot héger finns brytare fér pentrybelys-
ning, flakt, vattenpump och hazard.

Hazard tinder parkeringsljuset pa vagnens vénstra
sida, vilket kan vara nddvandigt vid en nattparke-
ring i en nodsituation.

Spisflakten dr férsedd med fettfilter som bdr ren-
goras eller bytas arligen.

Panelen &r ocksd férsedd med s.k. rérsikringar 5x 20
mm. Amperetalet fér dessa framgar av siffrorna vid
sakringshéllarna.

Tag gérna med reservsékringar vid langre resor.

Avluftningsslang

0]
Q

x
3
=

ait T Belysning
.W] O[O

Fidkt

vatre mﬂ

®

Hazard

[Light pentryy
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Vippstrémbrytaren

| Cabbys DL- och DLX- modelier regleras 12 V-sys-
temet av en 2-végs vippstrOmbrytare.

Med denna brytare kan bilens eller husvagnens
batteri kopplas in.

i garderoben alternativt i kortsoffan vid pentryt
finns en s#kringscentral, som &r férsedd med 2 st
10 A sakringar for héger respektive vénster hus-
vagnssida. Se sidan 11.

Det finns ocksd alitid en 16 A hangsékring vid
batteriet.

Kopplingsschema, se sidan 44.

Innerbelysning
All belysning drivs med batterispénningen 12V,
Husvagnens elschema for 12 V, se sid. 45.

Vid byte av lampor &r det viktigt att rétt typ av lam-
pa med réatt effekt anvands.

Fére korning &r det férdelaktigt att montera ned
hangarmaturen

Sakringstabell

Hangsékring batteri 16 A DIN 72581
Sékringsdosa 10 A DIN 72581
Hangsékring Primus- 5 A DIN 72581
panna
Glas-rorsakringar 2st 10 A E2030030
5x 20 mm 3st 5A [E2030027
1st0,6 A E2030212

Glasrorsékring 1A E2030220
Aldepanna

Medtag alltid reservsékringar!

Finns hos Cabby-handlaren.
Lysror 8w
Punktljus, vagg Salt10W
Punktljus, tak 15W
Hanglampor 15W

Demontering av armatur, lossa hela glashéljet med

handen.

Vid atermontage, klam fast glaset pé héllaren.
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VATTEN OCH AVLOPP

Friskvatten pumpas upp med en elmotordriven
pump. Pumpen mandvreras antigen via en i vatten-
kranen inbyggd brytare, eller av en fotkontakt.

Cabby modellerna har:

1. FOR GLX OCH DLX:
Varm och kall vatten
handdusch, fast vattentank

2. FORDL:
Brytare med utkastarrér

Alia Cabby-modeller, utom 440 DL, &r férsedda med
emaljerad diskho.

Husvagnen &r utrustad med ett gemensamt aviopp
for pentry och tvéttstéll, med en utvéndigt placerad
avstangningskran.

Avloppet anslutes till en s k spillvattenlunga eller
annat specialkarl.

OBS! AVLOPPSVATTNET FAR ALDRIG SPO-
LAS UT DIREKT PA MARKEN.

Om stopp i avlopp uppstar, kan systeret demon-
teras for rengdrning.

Pafyliningen av farskvatten kan ske pa husvagnens
utsida om man har fast vattentank. Locket &r 13s-
bart.

Tips! Tag med flaska och tratt p& resan for att
underlatta pafylining.
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For att systemet skall fungera vél, inspektera arligen
ledningssytemet och byt ut skadade eller lackande
slangar mm omedelbart. Vattenskador kommer ofta
smygande och kan vara mycket dyrbara att reparera.

For att forhindra algtillvéxt i tank och slangar ren-
gOr tanken minst en gang per ar.

Vattentank, pump och slangar bor dessutom des-
infekteras med ett kloravgivande medel, t.ex.
klorin eller kloramin.

Tag 1/4 del = 1 matskedsmaétt per 10 liter vatten.
Fyll tanken helt med denna blandning och lat
det std ca 1 timme.

Tom darefter systemet och skdlj noga flera génger
med farskt vatten.

For rengoring av den fasta vattentanken, finns det
ett stort lock att Oppna pé ovansidan.

En avtappningskran ar dtkomlig genom locket. Den
finns inne i tankens bakre vanstra horn.

OBS! VID FARD - MEDTAG EJ MER VATTEN AN
NODVANDIGT | TANKEN.
Tank pé tyngd och skvalp.

Rutiner vid risk for sonderfrysning

Tomning av vattensystem och varmvattenbereda-
ren - se sidan 21.

Under vintertid &r risken foér sénderfrysning i aviopp
stor.

Sla gérnai lite frostskydd i avioppet innan kalla vin-
ternédtter eller vid 1&ngtidsparkering.

Det gar dven bra att montera isdr avloppsansiut-
ningarna vid spillvattenlungan, och placera ett 6p-
pet kérl direkt under avioppet. )

Vatutrymme

Har du en Cabby-husvagn utrustad med vatutrym-
me?

Anvénd duschen med férsiktighet och se till att god
ventilation och urtorkning sker for att férhindra
fukt- och mdégelskador.




GASOLSYSTEMET

Gasol ar den normala energin fér husvagnens cen-
tralvarme, spis, ugn och kylskap.

Gasol &r en petroleumprodukt som framst bestér
av gaserna propan eller butan, alernativt en bland-
ning av dessa gaser.

Gasol ar en praktisk energirik och miljévéanlig energi-
kalla och helt fri fran fororeningar.

Den forvaras sakert i gasolflaskan och kan forvaras
hur ldnge som helst utan att férstoras.

| gasol &r ett illaluktande amne tillsatt som lackage-
varnare.

Gasolen brinner normalt med en kiarbt 1aga.

Vid ofulistandig férbranning framtrader en gutaktig:
ldga. Kontakta serviceverkstad!

Gasolcentralen fér de gasolférsorida funktionerna i
husvagnen &r placerade under pentrybénken eller i
anslutande skap.

Oppna férst huvudkranen pa gasolflaskan.

Oppna dérefter respektive kran.

Gasolflaskor

Gasol ar ett handeisnamn, gasol/propan-propen
férgasas ner till -40°C, det ar den gasolen som skall
anvandas.

Vid strang kyla t ex ner till -30° C kan det vara svart
att férgasa sista mangden i flaskan.

Férse dig med flera flaskor.

Byte av gasolflaska

e Sténg av huvudkran

e Skruva loss reduceringsventilen.OBS! Vanster-
géngad

e Lossa spanningsanordningen och byt ut den
tomma gasolflaskan
Spann fast den fyllda gasolflaskan
Skruva bort den réda skyddsproppen, och an-
slut reduceringsventilen

e Oppna huvudkran, och gasolen &r klar att anvén-
das i husvagnen.

OBS! Reduceringsventilen skall ha arbetstrycket
3 kPa (300 mm vp) utom reduceringsventil till Pri-
muspanna, DL 440, som har arbetstrycket 5 kPa.
P& marknaden finns olika typer av lackagetestare
att kdpa. De &r mycket bra att anvénda vid kontroll
av gasolsystemet for att upptécka léckage.

Vid utlandsresa, tank pa att svensk standard inte &r
standard p& géngors form och utférande i andra
lander.

Kontrollera detta innan Du &ker. Tag helst med flera
gasolflaskor.
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Vard Provtryckning

Hall flaskans anslutning och ventilen ren och snygg. Gasolsystemet har provtryckts och funktionstestats

Borsta och torka. pé fabrik, och hos husvagnséterforséljaren fore le-
verans.

Kontrollera s att inga skador har uppstatt pa redu-

ceringsventilens géngor, och att den sitter fast pd Gasolsystemet bor testas och provtryckas minst en

flaskan och ej lacker gas. géng per ar pé serviceverkstad.

Skydda gasolsystemet s att ej smuts kommer in.
Gasolfoérbrukning

Skydda slangar mot nétning, byt dem s snart min-

sta skada missténks. Vid en temperaturskillnad pd 40°C med samtliga
funktioner i bruk berdknas en 11 kg flaska récka 2-3

dygn.

Sommarférbrukning utan centralvérme, ca 17-18
dygn.

GASOLLUKT I VAGNEN!
e STANG GASOLKRANARNA!

e STANG AV HUVUDKRAN PA GASOL-—
FLASKAN

e VENTILERA VAGNEN

'ATGARDA FELET INNAN HUVUDKRAN
OPPNAS IGEN

e SOK UPP NARMASTE AUKTORISERADE
CABBY HANDLARE )

17



SPIS

Innan spisen tas i bruk, l4s igenom kap. Gasol-
systemet.

Vrid ratten till dnskat varmeldge.

Tryck in ratten och satt samtidigt t&ndaren eller
tandstickan intill brAnnarens munstycke.

Nar ldgan brinner sldpp ut ratten.

Vid sldckning av lagan, vrid ratten ater till utgangs-
laget.

Spisen ar utrustad med termoelektrisk tandsakring,
som férhindrar utstrdmning av gas om lagan ofrivil-
ligt slécks.

Kénselkroppen pa brannaren far ej skadas eller ned-
smutsas.

Vid rengdring av spisen, kan brannarlocken Iatt tas

av.
Anvénd diskmedel, vatten och borste.

KOKSFLAKT

Cabbys GLX-modeller &r utrustade med en elektrisk
koksfiakt.

K&ksflikten startas med separat strombrytare, (se
pilen pé bild).

18




UGN

Ugn kan Du skaffa som extrautrustning. Finns hos
Cabby-handlarna!

For tandning, 6ppnas férst huvudkran till ugn.
Vrid ugnens termostatratt till dnskat gradtal.

Tryck in ratten, och tdnd samtidigt med téndare el-
ler tdndsticka.

Nar lagan brinner, slapp ut ratten.

Vid slackning av 18gan, vrid ratten ater till utgdngs-
lage och stang huvudkran.

Uppbyggnad och konstruktion, se instruktion fér
respektive ugn.

KYLSKAP

Kylskapet kan drivas med gasol eller 220 V.

Méjligheter finns d@ven att driva kylsképet med 12V,
som under fard alstras av bilens generator. Syste-
met &r helt skilt frAn elsystemet och vagnens batteri.
Vi 220 V drift anslut stickproppen som &r placerad
brevid kylsképet t ex under tvéttstallet i tvattrum-
met.

DA KYLSKAPET EJ ANVANDES

Sting av gas- och stromtillforseln. Tém sk8pet och
frosta av det. Rengér och torka skapet invandigt
liksom tillbehoren. Stall dérren pé glédnt med fard-
spérren.

OM KYLSKAPET INTE FUNGERAR
Nagra allméanna tips:

a) Kontrollera att kylské&pet star vagrétt.

b) Kontrollera att flaskventilen och den i ledningen
installerade avst@ngningsventilen ar &ppnade
samt att gas finns i flaskan resp. strémmen &r in-
kopplad.

c) Kontrollera att termostaten stdr pa hogsta instéll-
ningen.

d) Kontrollera att gasledningen &r ordentligt urluftad.

For ytterligare information se medfdljande bruks-
och installationsanvisning.
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CENTRALVARME

Husvagnen &r utrustad med vattenburen central-
varme.

Pannan kan drivas med gasol eller 220 V nétspén-
ning.

Varmesystemet bygger pa en rdrslinga med radia-
torer, dér den kalla luften vid golvnivd varms upp.

Den uppvéarmda luften cirkulerar runt i vagnen. Var
darfor noga med att inga luftvigar téckes dver.

Friskluften tas in separat underifrén vid pannan och
férvirmes via pannkroppen, vitket ger en dragfri
ventilation.

Start av vidrme

e Gasolkranen 6ppnas pd gasolcentralen, vanligen
placerad under pentryb&nken.

e Vrid tdndreglage till tdndlage

e Tryck ned tandreglage helt tills visaren star pa det
grona faltet, som dé indikerar att pilotldgan &r ténd.

e Vrid termostatratten till driftldge nér tdnds&k-
ringen &r uppvérmd (efter 10 sek.)

e Still in 6nskad drifttemperatur {min 30°C, max
90°CO0.

e Om visaren ej stannar pa grént har lagan slock-
nat. OBS! Vanta i 3 min. och upprepa procedur-
en, f6r att undvika gasexplosion.

e Starta cirkulationspumpen, genom att stélla strém-
brytaren pad 12 V.

e 9nskad temperatur i husvagnen, regleras med
rumstermostaten pé véggen.

Avstiangning av vdarme

e Stili termostatratten i stopplage

e 513 av cirkulationspumpen

e Om husvagnen lamnas, stdng gasolkranen pa
gasolcentralen.

Rad vid anvandande av elpatron

Under en varm sommardag sténger Du av radiator-
systemet. Nar Du skall ha varmvatten uppvéarmt
med hjalp av elpatronen t. ex. for att diska, sla st-
rémbrytaren 10 i lage . Harvid far vérmeslingan i el-
patronen 220 V strém oberoende om rumstermo-
staten ar paslagen.

Senare mot hosten nér Du dessutom behéver upp-
vérmning i vagnen, 6ppnar Du radiatorsystemet och
viljer strémbrytarldge T. D4 styr rumstermostaten
pd samma gang strommen till bdde elpatronens
vérmeslinga och dess 220 V pump.

Under vintertid vid weekendcamping behdver el-
patronen och gasol pannan 12V,

Ar huvudstrombrytaren till vagnens 12 V-system till-
slagen #r pannan elektriskt férbunden med vagn-
ens 12 V-batteri.

Ar t e x pannans 220 V-patron inkopplad férbrukar
elpatronens styrrelder 12 V-strom, oavsett patronen
ar i drift eller ej.

Detta gdr att husvagnens batteri kan témmas pa 4-5
dagar beroende pa utetemperaturen.

For att undvika problem méste vagnens huvud-
strémbrytare stéllas i lage 0.

Skal! pannan férinkopplas for t e x 220-drift méste
pannans 12 V-system anslutas via en s k fjéllkopp-
ling. Med detta menas, att en batterieliminator
kopplas in i anslutning pos 6 och pa narmaste 220
V-urtag.
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Nér vagnens 220 V anslutes till ndtet, kommer pan-
nan att fa 12 V. 220 V-patronens styrrela slar da till
och pannans elpatron startas om strombrytarnas
pos 7 och 8 star i tillslaget lage.

Batterieleminatorn till fjallkoppling &r en extra ut-
rustning.

Den finns hos Din Cabby-handlare.
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STOP

Uppvirmning av vagnens radiatorsystem stangs av

med kranen pé varmvat

tenberedarens undersida.

MAX.TEMP

4 Span

5. Sakring

~1

QOP“MUS'AI.DEAB TYP 2921

Typgodkinnande nr SP 601 Gpb 5
DG-nr. 920
$8!22-006

tozam

7T
|,

6. N
(Fjatikappling}

7. Strombrytare

{or cirk.pump
12v-220V

10. Strombrytare
for el-patron

Termostat—
xontinuerhgt

8. Stombrytare

for el-patron
1000 W
2000 W

9. Ki pa

2 Termasiabeat

N N Y S

3 Instrument

Ocrln husvagnen anvands under vinter-
ti

VAR NOGA MED ATT SKOTTA BORT SNON
ORDENTLIGT RUNT HELA HUSVAGNEN VID
UPPSTALLNINGSPLATSEN.

DET AR MYCKET VIKTIGT ATT DET KAN
KOMMA LUFT IN | ALLA VENTILATIONSHAL,
AVEN OM MYCKET SNO SKULLE KOMMA
UNDER NATTEN.

RISKEN FOR KVAVNINGSOLYCKOR AR STOR
OMOVENTILATIONSHALEN BLIR FYLLDA MED
SNO.

FOR ATT UPPRATTHALLA GOD VENTILATION
AR DET NODVANDIGT ATT HALLA SNOFRITT
RUNT TAKLUCKORNA.

Varmvattensystem

Vagnar som #r utrustade med varmvattensystem
med invandig vattentank, kréaver sérskilda atgérder
for att e frysa och ta skada nar vagnen lamnas
ouppvarmd pé vintern.

N&r vagnen ldmnas ouppvarmd eller for vinter-
férvaring gor s@ hér:

1. TOMNING AV TANK

Oppna locket pé& tankens dversida och stick ned
handen och lossa bottenpluggen. Vrid pluggens
vred motsols tills den slépper och lyft dérefter
pluggen ur avtappningshélet. Lat darefter alit vatten
rinna ut och atermontera den. Skall vagnen ej an-
vindas sting ej tankens lock utan 13t tanken vara
dppen for ventilation.

2. TOMNING AV VARMVATTENBEREDARE,
SLANGAR OCH KRANAR

a) Sl& pa strémmen till pumpen om vagnen &r ut-
rustad med separat brytare.

b) Oppna varmvattenkranen vid pentryt och lat
pumpen g4 tills det kommer luft. Sténg darefter
varmvattenkranen.

c) Oppna darefter kallvattenkranen vid pentryt och
1at pumpen ga tills det kommer luft. Sténg déref-
ter kallvattenkranen.

d) Upprepa samma procedur med toalettrummets
kranar.

3. RENGORING

Eventuella avlagringar i tanken tvéttas ldmpligen
bort med varmt vatten och ett neutrait diskmedel.
Skélj noga flera ganger.

Vattentank, pump och slangar bor dessutom érligen
desinfekteras. Desinfektion gdrs ldmpligen med ett
kloravgivande medel till exempel! Klorin eller Kiora-
min.

Gor sa har:

Tag 1/4 di Klorin per 10 liter vatten eller-10 gram
Kloramin per 25 liter vatten och fyll tanken helt med
denna blandning. L&t std i ca 1 timma. Tdém sedan
systemet helt och skélj noga flera génger med
farskt vatten. Vattentanken &r sedan klar att an-
véndas.

4, ALLMANT

Vid langre uppehall samt vid fard b&r tanken tdm-
mas. Tank pa att vatten &r en férskvara.
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VENTILATION

Husvagnens ventilationsbehov &r berdknad efter
vagnens storlek och kapacitet.

Befintliga ventilationsmojligheter far ej férsédmras,
inga ventiler far tatas.

Oppna hellre takluckan eller eventuellt ett fonster om
vadret tillater.

Varmeforlusten ar obetydlig vid en mindre ékning
av ventilationen.

Vid for dalig ventilation kan obehagskanslor latt upp-
std pga 6kad koldioxidhalt i vagnen,

Pannor och kaminer &r utférda med s.k. slutna sys-
tem. Detta innebér att friskluft f6r gasens férbrén-
ning och avgasernas bortledande inte harin&gon
kontakt med vagnens innerluft. Dessa varmeappa-
rater behdver séledes inte tas med i ventilationsbe-
rakningen.

Oppning av taklucka

Myggnatet borttages genom att greppet i myggnéts-
sargen dras int nedat.

Takluckan 6ppnas genom att stdngningsbeslagen i
luckan lyfts upp.

Oppning av fénster

Fall I13set uppat.

Oppna fonstret tilt dnskat lage.

Vrid den svarta regeln, medurs, och fénsterhéllaren
Iases.

Skotsel av fonster, se sid. 28.

Imma och kondens

Ett husvagnsfonster paverkas av tvé olika tempera-
turer.

En inuti vagnen och en utanfér.

| foénstret finns ocksd en tredje temperatur — den
mellan rutorna.

Den varma innerluften avkyles vid fdnstren, och
fuktigheten falls ut i form av sma vattendroppar pé
insidan.

Detta kallas imma eller kondens.

Det &r alltsé inget fel pa fonstret.

Du kan bara paverka kondensen pé tva satt:

e Hbja temperaturen.
e Oka ventilationen.

Téck aldrig dver luftspalter eller ventilationsspringor
med kiader, filtar och dyl.
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Alu-tdckprotil

Butylkilt
I

Urethan isolering
Pve belagd board

K- virde 0,52 kealfathC™

Teorelisikt virmebehov per grad
tempemturdifterens

| Karossiyp

440 408 W Jgrad diff

510 P/ —

560 | sfs — s —

Droppniisa fér vatten

KAROSS

Golv och véggar &r sammanfogade till en synner-
ligen formstabil kaross.

Karossen ar skruvad samman och har bultats fast
vid chassit.

<. ¢ B

L L, Ky S

] ::/‘7- A A
\Hornlist pve

t=07
ta 3
[F¥]

\ Brdnnlackerad aluminium
Urethanlsalering

Pw belagd plywood
K-véirde 0,48 keal/nhC
?

Golvmatta
/ Golvplywood W8P

/ Y Urethanisalerin b= 34
; / [K-védrde 046 keal [ninc

=—r——__ o [K vdrde berdkning _med.

A = 0018 enl_Langs metod

Underre:

plywood

CABBY KAROSS 88

Husvagnen &r uppbyggd efter den av Cabby kon-
struerade 'sandwichprincipen”, med férdelar sdsom
l&g vikt, ett minimum av trd i vagg- golv- och tak-
konstruktionen, samt en forstklassig isolering,
30 mm i véggar samt 34 mm i golv och tak.

4. Hjulaxlarna 1. Chassiet

CHASSI

1 Chassiet dr uppbyggt med lings- och tvirgéende
galvaniserade specialprofiler, vilka &r bultade
samman.

Hjulaxeln (arna) & sammansatta med balkarna
till en enhet.

Fordelar med buitning av ramdetaljer &r utbyt-
barheten.

2 Dragkopplingen och paskjutsbromsen ar meka-
niska med hydraulisk stétddmpare och utan
bromskraftbegransare.

3. Stodbenen och

stodhjulet 2. Dragkopplingen och

paskjutsbroms

Underhéll p& dragkoppling och p8skjutsbroms,
se under Smorjning skétsel och underhall sid. 27.

3 Stddbenen &r placerade i vagnens fyra horn. De
&r forsedda med ledbara plattor som skall ligga
an mot marken nér stddbenen &r nedvevade.
Stddbenen och stédhjulet dr galvaniserade.

4 Hjulaxlarna &r utrustade med stltorsionsfjadring.

Underhéll pd hjulaxlarna, se under Smérjning,
skdtsel och underhall sid. 27.
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ELSYSTEM

Dragkoppling, elschema

Dragkopplingens elkablage ar av ISO system.
Dragfordonets eluttag &r 7-polig, 12 V.

For att husvagnens 12 V system skall fungera
vl &r det nédvandigt att dven bilens elsystem fram
till det 7-poliga uttaget har tillréckligt kraftiga led-
ningar.

Detta &r sarskilt viktigt om kylskapet skall drivas
med 12 V under fard.

Vit kabel for stift (52/54 G) och svart for jord (54)
bér darfér ej undertiga 4 mm 2.

Belysning

Glaset till positions- och sidomarkeringsljus &r fast-
kiamt, lossas 1att med hjélp av en mejsel.

Glaset till bakre belysningen &r fastskruvat, och
skruvas loss med mejsel.

Husvagnens elschema for 12V, se sidan 44.

Vid byte av lampor &r det viktigt att rétt typ av lam-
pa med ratt effekt anvindes.

Bromsljus och blinkers 21W
Ytterbelysning 1BW
Baklykta och nummerskyit 10w
Positions- sidomarkeringsljus BW
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Bilens kopplingsdosa
sedd frdn utsidan.
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1SO

1 | Vénster blinker Gul

2 |innerbelysning Vit

3 | Jord, chassie Svart
4 | Hdger blinker Réd
5 | Hoger bakljus, pos.ljus, sidoljus | Gra
6 | Stopplius Bl&
7 jVinster bakljus Gron




BROMSSYSTEMET

Bromssystemet &r av typ paskjutsbroms, bromsen
trader i funktion genom att husvagnen skjuter pé vid
inbromsning.

Genom en speciellt utformad upphéngning av
bromsbackarna, kan man backa husvagnen utan
sérskilda atgarder, sk Back-O-matic.

Bromsjustering, Peitz

1.

Vid justering av bromsarna skall hjulen hénga
fritt. Kontrollera att handbromsen &r i botten-
lage och att paskjutsmekanismen &r helt utdragen.
Lossa med hjalp av vanthylsan bromssténgen
sa att den hanger 16st.

Fére sjilva justeringen lases backautomatiken
genom att en 4 mm sprint av hérdat rundstal, t.ex.
pianotrad eller ett 4 mm borr, stickes in i varje
bromsskold.

2,

Bromsbackarna justeras genom att den tandade
justermuttern mellan backarna vrides. Stick in
en skruvmejsel och drag &t justermuttern tills
hjulet gér tungt att vrida runt. Lossa juster-
muttern tills hjulet ater 16per fritt. OBS! Under
justeringen skall hjulet vridas i férdriktningen.

Bromsbackarna centrers dérefter genom att hand-
bromsspaken drages &t ndgra génger. Justera pa
nytt enligt ovan.

En forutsattning for god broms och back funktion,
&r att bromssystemet &r vél injusterat.

P.g.a. att {ank- och bromswirarna uttdjs behover
bromsystemet finjusteras efter de forsta 1.000 km
av fackman, kontakta din Cabby verkstad.

Vid ldngre tids uppstélining av husvagnen, lossa
bromsarna helt.

£
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3.

Spann bromsstdngen medelst vanthylsan A tills
négot av hjulen borjar bromsa svagt. Sldpp vant-
hylsan 1/2 varv samt drag &t muttrarna pa dess
bada sidor.

Kontrollera att spelet mellan l3smuttern och
brickan i fjddermagasinets framre ande (B) é&r
mellan 0,5-1 mm.

Nu forst avlagsnas sprintarna ur respektive broms-
skold. Kontrollera att parkeringsbromsen fungerar.
Det gér den om du kénner att latt bromsmotstand
i det ldge som motsvarar andra hacket pa segmen-
tet. D& husvagnen lossas fran dragbilen skall hand-
bromsen dras &t till det bakre laget.

4 0chb.

Bromsjustering &r nddvandig dven vid wirebyte,
Wiren anslutes latt med bajonettfattning i bada
andar. Kontrollera samtidigt att wirehjulen gar 4tt
— ett absolut krav f&r att bromskraften skall for-
delas jdmnt mellan hjulen.

Efter provkérning bér man kontrollera att instéll-
ningen inte &ndrats. | forekommande fall justera
enligt punkt 3. Kontrollera att bromsarna inte blir
varma. Kontrollera backautomatiken genom att
backa vagnen med dragbilen.

NAR VAGNEN AR UPPALLAD KONTROLLERA

OCKSA HJULLAGERSPELET. ATGARDA VID
BEHOV.
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SMORJNING, SKOTSEL OCH UNDER—

HALL

SMORJNING

Husvagnens chassikomponenter behover rengéras
och smdrjas, minst en gang per &r. Folj nedanstéen-
de smérjningsintervaller.

Dessa punkter bor ses Over &rligen:

e Kulhéallaren (1) rengéres och infettas {dock sen-
ast varje 2000 km).

e Stédbenen och stddhjulet rengdres frén gam-
malt fett och grus med vanolen eller liknande.
Justerskruvarna (2) och (3} infettas.

e Tvétta chassiet och golvet host alternativt pa
varen.

e Kontrollera chassiets samtliga bultférband.
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BOGGIAXEL

Smoérjningsintervall

Koppling axel

Efter 1000 km

Instélining av lagerspel (6)

Installning av bromsbackar (7)

Instélining av bromslanksystem (4)
Smbrjning av koppling (5)

Smorjning av ledpunkter - bromslanksystem

Alla 5000 km

Smorjning av axellagring (8),
Smdrjning av koppling (5)
Smorjning av bromslénksystem

Instélining av bromsbackar och bromslénksystem
(4}, (7)

Alla 25000-30000 km

Smérjning av lager (universalfett pa litiumbas) (5),
(8), (7)

Instalining av lagerspel (6)

Oversyn av bromsband

Oversyn av bromstrumma

Oversyn av koppling

Instéalining av bromsbackar och lanksystem
Smédrjning enl. intervall vid 5000 km
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RENGORNING — Utvindigt

Tvitta husvagnen med t ex Cabbys tvattmede! Glo-

bex 80, och rikligt med vatten.

Starka |6sningsmede! far ej anvéndas. Dessa kan

skada husvagnens tétning varvid fukt kan trénga in.

VAR FORSIKTIG MED HOGTRYCKSTVATT SA
ATT EJ KITTBANDEN SKADAS OCH ATT VAT-
TEN EJ SPRUTAS IN GENOM VENTILER OCH
FONSTER.

FSPRUTA EJVATTENINI KYLSKAPSVENTILERNA.J

RENGORNING — Fénster

BEHANDLA HUSVAGNENS FONSTER SOM
BILENS LACK.

Fonstren spolas med ljummet vatten och tvaltvatt-
medel for att avliadgsna damm och smuts.

Tvitta efter med rent vatten och torka av fonstren
med sadmskskinn.

Sma repor i akrylglaset kan poleras bort med bilpo-
lish och en mjuk ren trasa.
Polera smé ytor i taget, byt trasa ofta.

Anvind aldrig rengdringsmedel, skurpulver och
smutsiga trasor vid rengdring.

Asfaltsflackar pa fdnsterrutorna tas bort férsiktigt
med avfettningsmedel alt. Cabby tvattmedel Globex
80 (se doseringen pé flaskan). Tank pé att avfett-
ningsmedel kan |8sa tétningar.

Eftertvatta med vatten och tvaltvattmedel.

RENGORNING — Invandigt

Torka av inredningen med vatten och tvaltvatt-
medel.

Dammsug och torka golvet.

Sérj for god ventilation.

CABBY TVATTMEDEL

Globex 80 1L. flaska det.nr. 60-177000
5L. flaska det.nr. 60-177001

LANGTIDSUPPSTALLNING

Vid langtidsuppstillning (mer &n 3 mén.} bdr vag-
nen pallas upp for att undvika deformation i décken.
Uppallning sker bast mot chassiramen néra hjul-
axeln, anvénd domkraft vid uppallningen.

Vid kortare uppstallningstid skall vagnens tyngd vila

. pé hjulen, anvind stddbenen for att stabilisera hus-

vagnen.
Rengdr vagnen noga fore en langtidsuppstéllning.

Vid vintertid bér vagnens textilier férvaras i upp-
vérmt utrymme.

Oppna husvagnens alla ventiler.

Avfrosta kylskpet och stéll kylskapsdodrren pé glént
for ventilation.

Tom vattensystemet noga.

Avligsna gasolflaskorna.

Placera gérna ett litet elektriskt element p& ca 300 W
i husvagnen for att satta innerluften i rérelse. Med
stillastdende luft och fukt foljer unken lukt.

OBS! VIKTIGT ATT GORA INNAN LANGTIDS —

UPPSTALLNINGEN.

Atgarda eventuella skador och fel pa din husvagn,

se sid 33-42.

Boka tid hos en auktoriserad Cabbyhandlare.
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TEKNISKA DATA

Allmdnna mattuppgifter

Tabell 1
Matt i cm Total
Modell Langd Utv. langd | Utv. bredd| Utv. héjd | Inv. bredd| Inv. hojd | Vikt
med bom | kaross ca c:a kg')
DL/DLX {em)
440 580 438 1000
512 659 510 1200
532 659 510 225 255 210 191 1200/1230
562 725 562 1380
GLX
512 659 510 1230
530 753 581 225 255 210 191 1500

") | totalvikten ingar: Varmeanldggning, kylskap, batteri och gasolflaska.

CHASSI: Dick, falgar

Tabell 2
Modell Dack Lufttryck/kPa | Falg
DL/DLX
440 176R x 13 280 5J x 13 Opel
512 175R x 13RF 300 5JK x 13 Mercedes
532 175R x 13RF 300 5JK x 13 Mercedes
562 155R x 13 230 5J x 13 Opel (Lux)
GLX A
512 175R x 13RF 300 5JK x 13 Mercedes
590 155R x 13 230 5J x 13 Opel (Lux)
CHASSI: Broms, axel
Tabell 3
Modell Broms Axel
DL/DLX
440 Peitz cc6200 TooSps Peitz B.10.1 .
512 Peitz cc6230 TO10ps Peitz B13
532 Peitz cc6230 T0O10ps Peitz B13
562 Peitz cc6200 TO14ps Peitz TB 16
GLX
512 Peitz cc6230 TO10ps Peitz B13
590 Peitz cc6200 T014ps Peitz TB 16
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SCHEMAN

X

.

ey Fiakt
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+ Hazard

+ Waterpump

+ Right side caravan
* Left side caravan

+ From car battery

+ From.carawn ballery

Kopplingsschema 12V
Cabby service panel
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